
INTRODUCING A CREATIVE 
REVOLUTION IN LUXURY 

VINYL FLOORING

WHAT’S YOUR MOOD?
Create the floor that is just right for you

www.moduleomoods.com



At Moduleo® we believe that your interior should reflect your 

identity, whether at home or in the workplace. That’s why we offer 

the Select, Transform and Impress ranges, a complete collection of 

stunning quality vinyl flooring across a wide spectrum of styles.

Moduleo® is IVC Group’s leading high quality modular vinyl flooring brand, for residential and 

commercial use. We take pride in having innovation at the heart, and as such we are constantly 

pushing the envelope in a variety of ways, from creativity and ease of use to durability and 

sustainability, through the use of patented technology.

 FR  Moduleo® est la plus grande marque de sols en vinyle 

personnalisables de haute qualité de l’IVC Group, à usage tant 

domestique que commercial. Nous sommes fiers d’avoir 

l’innovation à coeur et c’est pour cela que nous améliorons nos 

produits en permanence, de la créativité et la facilité d’utilisation 

à la durabilité, par l’utilisation d’une technologie brevetée.

 NL  Moduleo® is het topmerk in hoogwaardige modulaire 

vinylvloeren voor residentieel en commercieel gebruik 

van de IVC Groep. We zijn er trots op dat innovatie één 

van onze kernwaarden is, en ontwikkelen constant 

nieuwe gepatenteerde manieren om u meer 

creativiteit, gebruiksgemak en duurzaamheid te 

kunnen bieden. 

Innovation as the foundation

Create a quality floor 
to fit your personality

Select
• Entry-level collection
• Very strong floor with a choice of  
 32 specially selected wood and  
 tile designs
• 15 year warranty
• Available in Click and Dryback
• Level of use: 23-32

Transform
• Biggest collection
• Extremely strong floor with a  
 choice of 63 gorgeous wood  
 and tile designs
• 20 year warranty
• Available in Click and Dryback
• Level of use: 23-33-42

Impress
• Premium collection
• Embossed in register
• Extremely strong floor with a  
 choice of 22 true-to-nature  
 wood designs
• 20 year warranty
• Available in Click and Dryback
• Level of use: 23-33-42

 NL  Bij Moduleo vinden we dat uw 

interieur thuis en op het werk uw 

identiteit moet weerspiegelen.

Daarom bieden wij de assortimenten 

Select, Transform en Impress aan: 

een volledige collectie verbluffende 

vinylvloeren van topkwaliteit in een 

ruime waaier aan stijlen.

 DE  Wir von Moduleo® finden, dass Ihre 

Innenräume Ihre Identität widerspiegeln 

sollten, egal, ob Zuhause oder bei 

der Arbeit. Deshalb bieten wir die 

Sortimente Select, Transform und 

Impress, eine vollständige Kollektion 

sensationeller, qualitativ hochwertiger 

Vinyl-Bodenbeläge mit einem breiten 

Spektrum verschiedener Stile.

 FR  Chez Moduleo®, 

nous pensons 

que votre intérieur 

devrait être le reflet de 

votre identité, tant à la 

maison qu’au travail. Voilà 

pourquoi nous proposons les 

gammes Select, Transform et 

Impress, une collection complète 

de revêtements de sols en vinyle 

d’une qualité exceptionnelle, pour une 

multitude de styles différents.

 DE  Moduleo® ist die führende Marke der IVC Group 

für qualitativ hochwertige Vinylböden, sowohl für 

die private als auch für die gewerbliche Nutzung. 

Wir sind stolz darauf, dass bei uns Innovation im 

Mittelpunkt steht. Wir gehen deshalb in sämtlichen 

Bereichen ständig an unsere Grenzen, von Kreativität 

und Benutzerfreundlichkeit bis zu Langlebigkeit 

und Nachhaltigkeit, durch die Nutzung patentierter 

Technologie.
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Today, we are taking our mission one step further by introducing Moduleo® 
Moods©: a creative studio where you can combine 10 creative and unique 

formats with a selection of stone and wood textures from our Transform 

and Impress ranges to create over 110 beautiful floor designs, from 

classically elegant to wildly dynamic, all with the signature Moduleo® quality.

 FR  Le premier groupe de formats spéciaux est 

celui des Rectangulars : un groupe de planches 

rectangulaires aux proportions 4 sur 1 proposées 

en différentes dimensions proportionnées. Les 

planches rectangular font exactement la moitié, le 

double ou un tiers d’autres planches, garantissant 

une flexibilité maximale et une très bonne 

compatibilité, afin de créer des motifs harmonieux 

au sol.

Le deuxième groupe de formats spéciaux est celui 

des Geometrics : trois formes qui s’encastrent en 

oblique pour créer une série de motifs imbriqués, 
donnant un effet kaléidoscope.

 NL  De eerste groep speciale formaten zijn de 

Rectangulars: een groep planken gebaseerd op 

rechthoeken met een verhouding van 4 op 1 in 

een set bijpassende afmetingen.

De rechthoekige planken zijn precies de helft, het 

dubbele of een derde van andere planken. Daardoor 

zijn een maximale flexibiliteit en compatibiliteit 

gegarandeerd om harmonieuze vloerpatronen te 

creëren.

De tweede groep speciale formaten zijn de 

geometrics: drie vormen die in elkaar passen in 

schuine hoeken om een familie van ingewikkelde 

en gewaagde kaleidoscopische patronen te 

creëren.

 DE  Die erste Gruppe der speziellen Konstruktionen 

sind die Rectangulars: eine Dielen-Gruppe, die auf 

4 zu 1 verteilten Rechtecken mit einer Anzahl 

ähnlicher Abmessungen basiert. Die rechteckigen 

Dielen machen genau die Hälfte, das Doppelte oder 

ein Drittel der Größe anderer Dielen aus, was eine 

maximale Flexibilität und Kompatibilität garantiert 

für harmonische Bodenmuster.

Die zweite Gruppe der speziellen Formate sind die 

Geometrics: drei Formen, die in schiefen Winkeln 
ineinandergreifen, um eine Gruppe von komplexen 
und in buntem Wechsel aufeinanderfolgenden 
Mustern zu bilden.

SMALL PLANK SLIM PLANK

MEDIUM PLANKSTANDARD PLANK

HEXAGON

DIAMOND

TRIANGLE

SHORT PLANK

CHEVRON A

CHEVRON B

A comprehensive system of 
building blocks

RECTANGULARS
The first group of special formats are the rectangulars: a group of planks based on a width 

that is always exactly 4 or 8 times the height of the plank. Additionally, every rectangular 

plank is exactly half, double or a third of the size of the other planks, ensuring a maximum 
flexibility and compatibility to create harmonious flooring patterns.

GEOMETRICS
The second group of special formats are the geometrics: 

three shapes that interlock at oblique angles to create a 

family of intricate and daring kaleidoscopic patterns.

10UNIQUE &
CREATIVE
FORMATS 14HIGH QUALITY

WOOD & STONE
TEXTURES 15 PATTERNS

FROM MILD
TO WILD 110UNIQUE AND

EXPRESSIVE
COMBINATIONS+ + = MORE

THAN

DISCOVER A WORLD
OF UNIQUE AND CREATIVE
FLOOR DESIGNS

 FR  Aujourd’hui, nous poussons notre mission 

encore plus loin en ajoutant Moduleo® Moods©, un 

outil créatif qui vous permet d’associer 10 formats 

créatifs et uniques avec une sélection de textures 

de pierre et de bois de nos gammes Tranform 

et Impress, pour créer plus de 110 magnifiques 

modèles de sols, du classique élégant ou follement 

dynamique, tous avec la qualité qui fait la réputation 

de Moduleo®.

 NL  Wij gaan een stap verder met de introductie van 

Moduleo® Moods©, een creatieve studio waar u 

tien creatieve en unieke formaten kunt combineren 

met een selectie steen- en houttexturen uit onze 

assortimenten Tranform en Impress. U creëert er 

meer dan 110 prachtige vloerdesigns mee, van 

klassiek elegant tot superdynamisch. Allemaal met 

de kwaliteit die u van Moduleo® gewend bent.

 DE  Heute gehen wir noch einen Schritt weiter 

und führen Moduleo® Moods© ein, ein kreatives 

Studio, in dem Sie 10 kreative und einzigartige 

Formate mit einer Auswahl von Stein- und 

Holztexturen aus unseren Sortimenten Transform 

und Impress kombinieren können, um mehr als 110 

wunderschöne Bodendesigns zu kreieren – von 

klassisch elegant bis wild romantisch. Und all das 

mit der Moduleo® eigenen Qualität.

3



OR
DE

R 
CO

DE
 10

4 ORDER CODE 105

ORDER CODE 106

ORDER CODE 102OR
DE

R 
CO

DE
 10

1

CHEVRON BASIC 
VARIATIONS:

 FR  Le motif Chevron Basic a rapidement 

gagné en popularité au cours des 

quelques dernières années et il est 

facile de comprendre pourquoi : il 

associe le charme et la classe du motif 

Herringbone avec une forte présence 

et une certaine intensité - un vrai 

hommage à l’élégance et au style 

classique parisien.

 NL  Het Chevron Basic-patroon 

heeft de voorbije jaren snel aan 

populariteit gewonnen. Logisch: het 

combineert de charme en klasse van 

het visgraatpatroon met een sterke 

aanwezigheid en intensiteit – een 

eerbetoon aan de klassieke Parijse stijl 

en elegantie. 

 DE  Das Muster Chevron Basic hat in 

den letzten paar Jahren schnell an 

Beliebtheit gewonnen und der Grund 

dafür ist offensichtlich: es kombiniert 

den Charme und die Klasse des Musters 

Herringbone mit einer stärkeren Präsenz 

und Intensität – eine wahre Hommage 

an den klassischen Pariser Stil und seine 

Eleganz.

The Chevron Basic pattern has been rapidly gaining in popularity over the past few 

years, and it’s easy to see why: it combines the charm and class of the herringbone 

pattern with a stronger presence and intensity - a true tribute to the classic Parisian 

style and elegance.

CHEVRON BASIC
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 ORDER CODE 103

“A true tribute to classic Parisian 
style and elegance”

5



ORDER CODE 109
6



CHEVRON COLUMNS VARIATIONS:

The Chevron Columns pattern is a striking decorative combination of 

the Chevron Basic pattern and a slim plank forming a strip along 

the length of the floor. The result is a wonderful colonial flair 

that emphasizes the length of the room.

 FR  Le motif Chevron Columns est une magnifique association du motif 

Chevron Basic avec une planche fine formant une bande sur la longueur. 

Le résultat est un look colonial splendide qui souligne la longueur de la 

pièce.

 NL  Het Chevron Columns-patroon is een opvallende, 

decoratieve combinatie van het Chevron Basic-patroon en 

een small plank die een strook vormt over de lengte 

van de vloer. Het resultaat is een prachtige koloniale 

flair die de lengte van de kamer benadrukt.

 DE  Das Muster Chevron Columns ist eine 

auffallend dekorative Kombination des 

Musters Chevron Basic und einer 

Diele slim, die einen Streifen 

über den gesamten Boden 

zieht. Das Ergebnis ist ein 

wundervoller Kolonial-

Flair, der die Länge 

des Raumes 

betont.

ORDER CODE 107

ORDER CODE 108

CHEVRON
COLUMNS
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ORDER CODE 111

 FR  Le motif Triangle est sans doute le motif de sol le plus audacieux et le 

plus puissant de notre collection : les grandes formes anguleuses ont une 

présence très forte et un rythme dominant qui joueront un rôle clé dans 

tous les intérieurs, même les plus expressifs. 

 NL  Het Triangle-patroon is met gemak het meest gedurfde en 

krachtigste vloerpatroon in onze collectie: De grote driehoekige 

vormen hebben een zeer sterke présence en dominant ritme 

dat in zelfs de meest expressieve binnenvertrekken de 

hoofdrol opeist.

 DE  Das Muster Triangle ist sicher das stärkste und 

aussagekräftigste Fußbodenmuster in unserer 

Kollektion: die großen, kantigen Formen haben 

eine starke Präsenz und einen dominanten 

Rhythmus, die die Hauptrolle in jedem noch so 

aussagekräftigen Innenraum spielen werden.

The Triangle pattern is easily the boldest and most powerful flooring 

pattern in our collection: the large angular shapes have a very strong 

presence and dominant rhythm that will play a leading role in even the 

most expressive of interior spaces.

TRIANGLE
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“Easily the boldest and most 
powerful flooring pattern in 

our collection”
TRIANGLE VARIATIONS:

ORDER CODE 112
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ORDER CODE 121

BASKET WEAVE SMALL 
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“A shifting rhythm that guides 
the eye across the floor”
The Basket Weave Small pattern places the small plank in a cluster of four to create textured 

square shapes. These blocks are separated from eachother by a single small plank at a 90 

degrees angle, creating a pleasant and simple rhythm that guides the eye across the floor. The 

Concrete variation is a unique fusion of wood and concrete textures only available at Moduleo®.

 FR  Le motif Basket Weave Small place la petite planche au milieu de 

groupes de quatre planches pour créer des formes carrées texturées. 

Ces blocs sont séparés l’un de l’autre par une seule petite planche 

placée à 90 degrés, ce qui crée un rythme agréable et simple qui guide 

le regard sur le sol. La version Concrete est une fusion unique de bois 

et de béton, seulement disponible chez Moduleo®.

 NL  Het Basket Weave Small-patroon plaatst de small plank in een 

cluster van vier om vierkante vormen met textuur te creëren. Deze 

blokken worden van elkaar gescheiden door één enkele small plank in 

een hoek van 90 graden en creëren zo een aangenaam en eenvoudig 

ritme dat het oog over de vloer laat glijden. De Concrete uitvoering is 

een unieke samensmelting van hout en beton, en is enkel beschikbaar 

bij Moduleo®.

 DE  Das Muster Basket Weave Small positioniert die Diele small in eine 

Gruppe von vier Dielen, um strukturierte Quadratformen zu schaffen. 

Diese Blöcke werden durch eine einzige Diele small im 90-Grad-

Winkel voneinander getrennt, was einen angenehmen und einfachen 

Rhythmus kreiert, der den Blick über den Boden führt. Die Variaton 

Concrete ist eine einzigartige Fusion von Holz- und Betontexturen, die 

Sie nur bei Moduleo® erhalten.

ORDER CODE 123

ORDER CODE 122 ORDER CODE 120 ORDER CODE 118 ORDER CODE 119

ORDER CODE 113 ORDER CODE 114 ORDER CODE 116 ORDER CODE 117

BASKET WEAVE SMALL VARIATIONS:

ORDER CODE 115
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The Basket Weave Slim pattern is a half-paced version of the basket weave that creates a 

sense of pause and rest: the small plank intermittently balances strokes of slim planks to 

create a spacious feeling that benefits larger spaces by bringing a touch of linearity to the 

room. Just like our other patterns, the Basket Weave Slim is also available in our signature 

Classic, Contemporay and Soft variations.

 FR  Le motif Basket Weave Slim est une variante plus douce 

du motif Basket weave qui crée une ambiance donnant envie 

de faire une pause, de se relaxer : la petite planche équilibre 

l’effet donné par les planches étroites pour créer un sentiment 

d’espace qui convient aux grandes pièces, tout en donnant 

une touche de linéarité à la pièce. Comme nos autres motifs, le 

Basket Weave Slim est également disponible en versions Classic, 

Contemporary et Soft.

 NL  Het Basket Weave Slim-patroon is een half-geritmeerde 

versie van de Basket Weave die een gevoel van pauze en rust 

brengt: de small plank wordt afgewisseld met stroken slim 

planken om een ruimtegevoel te creëren dat grotere ruimtes 

ten goede komt dankzij de afgelijnde toets. Net als onze andere 

patronen, is Basket Weave Slim ook verkrijgbaar in onze typische 

Classic, Contemporary en Soft variaties.

 DE  Das Muster Basket Weave Slim ist eine abgespeckte 

Version des Musters Basket Weave und verbreitet eine ruhige 

und entspannte Atmosphäre: die Diele small hält Streifen der 

Dielen slim in regelmäßigen Abständen im Gleichgewicht und 

kreiert ein Gefühl von weitem Raum, von dem große Flächen 

profitieren,denn sie bringt ein wenig Linearität in den Raum. 

Ebenso wie andere Muster ist auch das Basket Weave Slim in 

unseren Variationen Classic, Contemporary und Soft erhältlich.

BASKET WEAVE SLIM VARIATIONS:

ORDER CODE 131 ORDER CODE 132 ORDER CODE 133 ORDER CODE 134

ORDER CODE 127

ORDER CODE 125 ORDER CODE 126 ORDER CODE 128 ORDER CODE 129

BASKET WEAVE SLIM
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ORDER CODE 130

“A spacious feeling that benefits 
larger spaces”
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ORDER CODE 140

BASKET WEAVE BLOCK
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The Basket Weave Block pattern is a compact, 
classic floor pattern based on the small plank, 
that extends wonderfully across any floor 
without emphasizing a single axis of direction.

 FR  En utilisant les petites planches, le motif Basket Weave 

Block est un modèle classique et compact qui décore 

magnifiquement tout sol, sans lui donner de direction 

spécifique.

 NL  Het Basket Weave Block-patroon, is gebaseerd op de 

small plank en is een compact, klassiek vloerpatroon dat 

zich mooi over elke vloer uitstrekt, zonder een bepaalde 

richting te benadrukken. 

 DE  Basierend auf der Diele small, ist das Muster Basket 

Weave Block ein kompaktes, klassisches Fußbodenmuster, 

das sich wunderbar über jeden Fußboden ausbreitet, ohne 

eine bestimmte Richtung anzugeben.

ORDER CODE 136 ORDER CODE 137 ORDER CODE 139

ORDER CODE 138

ORDER CODE 141

ORDER CODE 142

BASKET WEAVE BLOCK VARIATIONS:
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“With Moduleo® Moods©, IVC 
raises the bar and takes the 
next step, driving innovation 
and creativity through product 
design & development.”

JAN VERGOTE, CEO IVC GROUP 

 FR  “Avec Moduleo® Moods©, IVC met la barre encore plus 

haut et va encore plus loin, en ajoutant de l’innovation et 

de la créativité dans la conception et le développement des 

produits.”

 NL  “Met Moduleo® Moods© legt IVC de lat nog hoger en zet 

een volgende stap als pionier van innovatie en creativiteit door 

productontwerp en -ontwikkeling.”

 DE  “Mit Moduleo® Moods©, legt IVC noch einen drauf und 

fördert Innovation und Kreativität durch Produktdesign und 

-entwicklung.”

“Moduleo®’s approach allows me to start out from a 
comfortable position by choosing out of a wide base 
assortment and then on top giving me the option to make 
my own signature with it. Clients are often amazed to see 
that the atmosphere of a room can be changed completely 
by simply choosing a different laying pattern or design.”

 JEROEN WARNAAR, ARCHITECT

“Moduleo® Moods© elevated LVT 
flooring to a true piece of art, 

offering a fresh take on floors.”
PAUL BRUMWELL, DESIGNER

 FR  “Avec Moduleo® Moods©, les revêtements LVT sont de 

vraies oeuvres d’art, offrant un tout nouveau regard sur les 

revêtements de sol.”

 NL  “Moduleo® Moods© verhief LVT-vloeren tot een heus 

kunstwerk, met een frisse visie op vloeren.”

 DE  „Moduleo® Moods© hat LVT Bodenbeläge auf eine neue 

Ebene gebracht und sie zu einem wahren Kunstwerk gemacht, 

das Böden in einem frischen neuen Licht erscheinen lässt.“

 FR  “La méthode Moduleo® me permet de commencer à mon 

aise en choisissant parmi une vaste gamme de bases, me 

permettant ensuite d’y apporter ma touche personnelle. Les 

clients sont souvent surpris de voir que l’ambiance d’une pièce 

peut totalement changer selon le motif ou le design choisi.”

 NL  “Dankzij Moduleo®’s aanpak vertrek ik vanuit een 

comfortabele positie: ik kies uit een ruim assortiment en heb 

bovendien de mogelijkheid om er mijn persoonlijke toets aan 

te geven. Klanten zijn vaak verbaasd wanneer ze zien hoe de 

sfeer van een kamer volledig kan veranderen door een ander 

legpatroon of dessin te kiezen.”

Changing the face of interior design

P L A Y  I T  Y O U R  W A Y

 DE  “Der Ansatz von Moduleo® ermöglicht es mir, von einer 

angenehmen Position aus zu beginnen, indem ich aus 

einem großen Sortiment wählen kann, um dann alles nach 

meinen eigenen Wünschen zu gestalten. Die Kunden sind 

oft begeistert zu sehen, dass die Atmosphäre eines Raums 

gänzlich verändert werden kann, indem man einfach ein 

anderes Verlegemuster oder Design wählt.”
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“The versality of Moods© LVT 
allows me to combine wood, 
stone and geometric forms in an 
innovative laying pattern. This way, 
I put my personal stamp on the 
project.”

ARNIE VAN DUN, INTERIOR ARCHITECT

 FR  “La versatilité de Moods© LVT me permet d’associer du bois, de la 

pierre et des formes géométriques dans un motif innovant. De cette 

façon, j’apporte ma touche personnelle au projet.”

 NL  “De veelzijdigheid van Moods© LVT stelt me in staat om hout- en 

steenpatronen met geometrische vormen te combineren tot een 

innovatief legpatroon. Zo zet ik mijn persoonlijke stempel op het 

project.”

 DE  “Die Vielseitigkeit von Moods© LVT ermöglicht es mir, Holz, Stein 

und geometrische Formen zu einem innovativen Verlegemuster 

zu kombinieren. So kann ich dem Projekt meine ganz eigene Note 

hinzufügen.”

“This will bring Moduleo®  
on the radar of architects  
for commercial projects.”

FILIEP VERMEULEN, SALES DIRECTOR

 FR  “Cela va attirer l’attention des architectes vers Moduleo® 

pour leurs projets commerciaux.”

 NL  “Dit zal Moduleo® onder de aandacht van architecten 

brengen voor commerciële projecten.”

 DE  “Es wird Architekten kommerzieller Produkte auf Moduleo® 

aufmerksam machen.”

“I love the way Moduleo® Moods© inspires me with a wide 
range of suggested patterns in a wide scale of colour and 
design combinations. This allowed my Moduleo® dealer to easily 
guide me through the selection process. I now have a unique 
premium floor, professionally installed and no fuss.”

MODULEO® CONSUMER

 FR  “J’adore la façon dont Moduleo® Moods© m’inspire grâce à sa vaste gamme de motifs proposés dans une grande série 

d’associations de couleurs et de modèles. Cela a permis à mon revendeur Moduleo® de facilement me guider tout au long du 

processus de sélection. J’ai maintenant un sol de premier choix, installé par des professionnels, sans souci.”

 NL  “Ik houd van de manier waarop Moduleo® Moods© me inspireert met een ruim assortiment patroonvoorstellen in een brede 

waaier aan kleuren- en dessincombinaties. Zo begeleidt mijn Moduleo®-verdeler me met gemak door het selectieproces. Ik heb 

nu een unieke premiumvloer, die professioneel is geïnstalleerd zonder gedoe.”

 DE  “Ich liebe es, dass mich Moduleo® Moods© mit seiner großen Bandbreite an bereits zusammengestellten Mustern mit vielen 

Farbtönen und Designkombinationen inspiriert. So war es für meinen Moduleo®-Händler ein Leichtes, mir beim Auswahlprozess 

zu helfen. Nun habe ich einen einzigartigen Boden, der professionell mit wenig Aufwand verlegt wurde.”

“The laying pattern you design is perhaps one of the best ways 
that you can achieve a one-of-a-kind creation. The formats 
can be combined in an infinite number of ways, which makes 
them extremely versatile tool for architects & designers. The 
Moduleo® Design Team already pre-combined a wide and 
unique selection of patterns and combinations to inspire you.”

PHILIP DE RUYSSCHER, DESIGN MANAGER MODULEO®

 FR  “Le motif à créer est sans doute un des meilleurs moyens d’obtenir une création unique. Les formats peuvent être combinés 

d’innombrables façons différentes, ce qui rend cet outil extrêmement versatile pour les architectes et les designers. La Moduleo® 

Design Team a déjà créé une large sélection unique de combinaisons de motifs pour vous donner de l’inspiration.” 

 NL  “Het legpatroon dat je ontwerpt is wellicht een van de beste manieren om tot een unieke creatie te komen. De formaten 

kunnen eindeloos worden gecombineerd. Dat maakt ze uiterst veelzijdig voor architecten en ontwerpers. Het Moduleo® Design 

Team maakte reeds een ruime en unieke preselectie van patronen en combinaties om u te inspireren.”

 DE  “Das Verlegemuster, das Sie designen, ist wohl einer der besten Wege, eine einzigartige Kreation zu erschaffen. Die Formate 

können unendlich kombiniert werden, was sie zu einem extrem vielseitigen Werkzeug für Architekten und Designer macht. Das 

Moduleo® Design Team hat bereits eine große und einzigartige Auswahl von Mustern und Kombinationen zusammengestellt, um 

Sie zu inspirieren.”
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ORDER CODE 151

HERRINGBONE SMALL 
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“One of the most successful 
flooring patterns ever created”
The Herringbone Small pattern is one of the most successful flooring patterns ever 

created and dates back many centuries. The fact that it’s found in grand castles just 

as well as modern day family homes is a clear sign of the charm and diversity of 

this pattern - a true timeless classic, if you will. Even better, Moduleo® Moods© takes 

this pattern one step further with the rare option of a concrete stone variation.

 FR  Le motif Herringbone Small est 

un des motifs les plus appréciés et 

remonte à plusieurs siècles. Le fait 

qu’il est présent dans certains grands 

châteaux ainsi que dans des maisons 

familiales modernes est la preuve du 

charme et de la diversité de ce motif - 

un vrai classique intemporel en fait.

Moduleo® Moods© pousse même ce 

motif plus loin avec la rare option de 

variation béton.

 NL  Het Herringbone Small-patroon 

is ongetwijfeld een van de meest 

succesvolle vloerpatronen in de 

geschiedenis van de mens en gaat vele 

eeuwen terug. U vindt het evengoed 

terug in stadspaleizen of herenhuizen 

als in moderne woningen, een erfgoed 

dat een eerbetoon is aan de charme 

en diversiteit van dit patroon - een 

echte tijdloze klassieker, zeg maar.

Nog beter, Moduleo® Moods© gaat met 

dit patroon nog een stap verder met 

de zeldzame optie van een stenen 

variant in beton.

 DE  Das Muster Herringbone 

Small ist eins der erfolgreichsten 

Fußbodenmuster, das je kreiert 

wurde und existiert bereits seit vielen 

Jahrhunderten. Dass es sowohl 

in großen Schlössern als auch in 

modernen Familienhäusern genutzt 

wird, zeugt eindeutig vom Charme und 

der Vielseitigkeit dieses Musters – ein 

zeitloser Klassiker. 

Moduleo® setzt noch einen drauf und 

bietet für dieses Muster die seltene 

Variation Concrete an.
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HERRINGBONE
SMALL
VARIATIONS:
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“Sure to add character to 
any interior, from classic to 
contemporary”
Moduleo® offers a range of expressive variations on the Herringbone Small pattern 

that are sure to add character to any interior, from classic to contemporary.

HERRINGBONE
SMALL
VARIATIONS:
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 FR  Moduleo® propose une vaste gamme de versions 

expressives du motif Herringbone Small qui ajouteront à 

coup sûr du caractère à tout intérieur, que celui-ci soit 

classique ou contemporain.

 NL  Met een assortiment expressieve variaties op het 

Herringbone Small-patroon geeft Moduleo® elk interieur 

karakter, van klassiek tot hedendaags. 

 DE  Moduleo® bietet eine große Bandbreite an 

ausdrucksstarken Variationen für das Muster Herringbone 

Small, die sämtlichen Innenräumen einen ganz besonderen 

Charakter verleihen, von klassisch bis modern.
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ORDER CODE 152

HERRINGBONE SMALL 
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ORDER CODE 159

“The Herringbone Slim pattern 
brings a modern elegance to the 
archetypal herringbone pattern”

HERRINGBONE SLIM
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HERRINGBONE 
SLIM VARIATIONS:
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ORDER CODE 157

ORDER CODE 156

ORDER CODE 160

The Herringbone Slim pattern brings a modern elegance to the archetypal herringbone 

pattern, with the elongated aspect of the slim plank providing a stylish look that is 

ideally suited for larger spaces or surfaces.

 FR  Le motif Herringbone Slim apporte 

une élégance moderne au motif 

Herringbone classique, avec l’aspect 

élancé de la planche étroite offrant un 

look stylé qui est idéal pour décorer 

de grands espaces ou de grandes 

surfaces.

 NL  Het Herringbone Slim-patroon  

geeft het archetypische visgraat-

patroon een moderne elegantie: het 

verlengende effect van de slim plank 

zorgt voor een stijlvolle look die ideaal 

is voor grote ruimten of oppervlakken.

 DE  Das Muster Herringbone Slim 

fügt dem altbekannten Herringbone-

Muster, mit dem verlängerten Aspekt 

der Diele slim, eine moderne Eleganz 

hinzu, die einen stylischen Look 

schafft, der sich ideal für größere 

Räume oder Oberflächen eignet.

23



ORDER CODE 166

“An intriguing interplay of colour and 
texture that adds a refined graphic 
signature to your interior”
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HERRINGBONE SLIM 
VARIATIONS:
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The Herringbone Slim pattern is also available in three decorative special options that 

combine two colour tones for an intriguing interplay of colour and texture that adds a 

refined graphic signature to your interior.
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 FR  Le motif Herringbone Slim est 

aussi disponible en trois options 

décoratives spéciales qui associent 

deux tons pour donner un mélange 

intéressant de couleurs et textures qui 

donne un cachet graphique et raffiné 

à votre intérieur.

 NL  Het Herringbone Slim-patroon 

is ook verkrijgbaar in drie speciale 

decoratieve opties die tweekleurige 

tinten combineren voor een 

intrigerend spel tussen kleur 

en textuur die uw interieur een 

gesofistikeerde, grafische toets geeft. 

 DE  Das Muster Herringbone Slim 

ist außerdem in drei dekorativen 

Spezialoptionen erhältlich, die zwei 

Farbtöne kombinieren, um ein 

faszinierendes Zusammenspiel von 

Farbe und Textur zu erhalten, das 

Ihren Innenräumen eine raffinierte, 

anschauliche Signatur verleiht.

HERRINGBONE SLIM
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ORDER CODE 168

ORDER CODE 173

HERRINGBONE SHORT 

VARIATIONS:

The Herringbone Short pattern is Moduleo®’s modern answer to 

the traditional small herringbone pattern: it offers all of the features 

of its traditional sibling but on a slightly larger scale, introducing   

a rhythm to your floor that runs at a slower, more restful pace.

 FR  Le motif Herringbone Short est la version moderne du motif classique Herringbone small 

proposée par Moduleo®: il présente toutes les caractéristiques de son homologue mais sur 

une échelle un peu plus grande, donnant un rythme plus calme, plus relaxant à votre sol.

 NL  Het Herringbone Short-patroon is Moduleo®’s moderne antwoord op het 

traditionele kleine visgraatpatroon: het biedt alle kenmerken van zijn traditionele 

broertje maar op een iets grotere schaal. Zo geeft het uw vloer een langzamer, 

rustiger ritme.

 DE  Das Muster Herringbone Short ist Moduleo®s moderne Antwort auf 

das traditionelle Herringbone-Muster: es bietet alle Features seines 

traditionellen Zwillings, aber auf einer etwas größeren Bühne. 

So wird für Ihre Fußböden ein langsamerer und stetigerer 

Rhythmus kreiert.
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ORDER CODE 177

“Moduleo®’s modern 
answer to the traditional 
small herringbone pattern”

HERRINGBONE SHORT 
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ORDER CODE 186

“A bold and 
confident statement”

The Herringbone Medium 

pattern is the largest of 

its kind, a bold and confident 

statement of sweeping broad 

strokes and textured planks.

HERRINGBONE MEDIUM 
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 FR  Le motif Herringbone Medium 

est le plus grand de ce type, un  

signe d’audace et de confiance avec  

ses larges bandes et planches texturées.

 NL  Het Herringbone Medium-patroon is het 

grootste in zijn soort: een gedurfd en zelfzeker 

statement van brede stroken en planken met textuur. 

 DE  Das Muster Herringbone Medium ist das größte seiner 

Art, ein kräftiges und selbstbewusstes Statement mit weiten 

und breiten Streifen und strukturierten Dielen.
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STAGGERED BANDS

ORDER CODE 191

ORDER CODE 193

ORDER CODE 192

ORDER CODE 197

ORDER CODE 196ORDER CODE 199

ORDER CODE 194 ORDER CODE 195

The Staggered Bands pattern is a dynamic and modern version of the traditional wooden 

planks floor. Mixing the small, slim, short, medium and standard plank and placing them 

in randomly composed bands allows you to create a floor that has all of the qualities of a 

planks floor but that is less rigid and linear.

 FR  Le motif Staggered Bands est une version moderne et dynamique 

du sol classique en planches de bois. Le mélange de planches small, 

slim, short, medium et standard, ainsi que leur placement dans des 

bandes composées au hasard vous permettent de créer un sol qui 

possède toutes les qualités d’un sol en planches, mais en moins rigide 

et linéaire.

 NL  Het Staggered Bands-patroon is een dynamische en moderne 

versie van de traditionele houten plankenvloer. Door de small, 

slim, short, medium en standard plank te mixen en in willekeurig 

samengestelde stroken te plaatsen, creëert u een vloer die alle 

kwaliteiten van een plankenvloer heeft, maar minder strak en lineair is. 

 DE  Das Muster Staggered Bands ist eine dynamische und moderne 

Version des traditionellen Holzdielenbodens. Durch die Möglichkeit, die 

Dielen small, slim, short, medium und standard zu mischen und sie in 

beliebigen Mustern anzuordnen, kann ein Fußboden kreiert werden, 

der alle Qualitäten eines Holzdielenbodens hat, aber weniger starr und 

linear ist.

STAGGERED BANDS VARIATIONS:
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“Quote quote quote 
quote quote quote quote.”

“A dynamic and modern version 
of the traditional wooden planks 
floor”

ORDER CODE 198
31



“A rhythm that is both
intricate and delicate”

ORDER CODE 203
32



STAGGERED COLUMNS  

onze gekleurde voegstrips. Het resultaat is een 

vloer die een zen-achtige harmonie combineert 

met opvallende details: brede en zachte houten 

kolommen worden onderbroken door de rechte 

stroken die een complex én delicaat ritme creëren.

 DE  Das Muster Staggered Columns kombiniert die 

gesamte Bandbreite der Dielen rectangular mit 

unseren farbigen Fugenstreifen. Daraus entsteht 

ein Fußboden, der eine entspannende Harmonie 

mit einem auffälligen Detail kombiniert: breite und 

unaufdringliche Holzspalten werden durch lineare 

Streifen gebrochen, was einen sowohl komplexen 

als auch zarten Rhythmus schafft.

ORDER CODE 207

ORDER CODE 205 ORDER CODE 206

ORDER CODE 202

ORDER CODE 204 ORDER CODE 201

The Staggered Columns pattern 
combines the whole range of our 
rectangular planks with our coloured 
joint strips, resulting in a floor that 
combines a zen-like harmony with 
striking detail: broad and gentle 
columns of wood are broken up by 
the linear strips, creating a rhythm 
that is both intricate and delicate.

 FR  Le motif Staggered Columns associe toute la 

gamme de nos planches Rectangular avec nos 

bandes aux joints colorés, donnant un sol qui 

combine harmonie zen et détails étonnants : de 

larges colonnes douces de bois entrecoupées de 

bandes linéaires, créant ainsi un rythme à la fois 

complexe et délicat.

NL  Het Staggered Columns-patroon combineert 

het hele gamma rechthoekige planken met 

STAGGERED COLUMNS VARIATIONS:
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Turn your
creativity
into reality

 FR  Moduleo® a une solution pour chaque projet résidentiel ou commercial. Que 
vous ayez un projet dans le domaine de l’accueil, des loisirs, des soins de santé, de 
l’éducation ou pour des bureaux, Moduleo® propose la solution de revêtement de 
sol idéale pour répondre à vos besoins et exigences spécifiques.

En plaçant des sols créatifs et très performants, nous espérons inspirer et stimuler 
le bien-être et le confort dans toute la pièce et tout le temps.

 NL  Moduleo® heeft een oplossing voor elk residentieel en commercieel project. 
Hebt u een project in de horeca, vrijetijdssector, gezondheidszorg, onderwijs, 
huisvesting of kantoorgebouwen? Moduleo® heeft de perfecte vloeroplossing op 
maat van uw specifieke eisen en noden.

Door kamers in te richten met hoogwaardige en creatieve vloeren, willen wij 
inspireren en het welzijn en comfort in en rond de kamer, de klok rond, stimuleren.

 DE  Moduleo® hat eine Lösung für sämtliche Wohn- oder Arbeitsprojekte. Egal, ob 
Sie ein Projekt im Gastgewerbe, für ihre Freizeit, Gesundheit, Bildung, Wohnung 
oder für Ihr Bürogebäude haben, Moduleo® hat die perfekte Lösung für Ihre Böden, 
die auf Ihre besonderen Voraussetzungen und Bedürfnisse zugeschnitten ist.

Wir statten Räume mit erstklassig funktionalen und kreativen Böden aus und 
haben uns zum Ziel gesetzt, das Wohlgefühl und den Komfort im Raum rund um 
die Uhr zu inspirieren und zu stimulieren.

Moduleo® has a solution for 

every residential and commercial 

project. Whether you have a 

project in hospitality, leisure, 

healthcare, education, housing 

or office building, Moduleo® 

has the perfect flooring 

solution tailored to your specific 

requirements and needs.

Furnishing rooms with high-

grade performance and creative 

floors, we aim to inspire and 

stimulate the well-being and 

comfort around the room, and 

around the clock.

P L A Y  I T  Y O U R  W A Y

Why choose Moduleo® Moods©?
 FR  Moduleo® est le grand spécialiste en sols en 
vinyle luxueux, personnalisables et de grande 
qualité, aussi connus sous le nom de LVT (Luxury 
Vinyl Tiles), en planches ou en dalles. Leur texture 
naturelle leur donne un aspect exceptionnellement 
réaliste et les possibilités d’agencement sont 
quasiment infinies.

Le sol est agréable et chaleureux, atténue le bruit, 
résiste aux éraflures et aux taches et convient aussi 
pour la salle de bains ou la cuisine car il résiste 
à l’eau. Il est parfaitement compatible avec un 
chauffage par le sol.

La rainure en V pratiquée des quatre côtés accentue 
les planches et dalles Moduleo® et contribue à 
l’aspect naturel du sol.

 NL  Moduleo® is dé specialist in hoogwaardige, 
modulaire luxevinylvloeren, ook wel gekend 
als LVT (Luxury Vinyl Tiles) in planken of tegels. 
Met hun waarheidsgetrouwe textuur zien ze er 
bijzonder realistisch uit en u kunt ze in een schier 
eindeloze variëteit van patronen leggen. De vloer 
is aangenaam en voelt warm aan, dempt het 
geluid, is kras- en vlekbestendig en ook 
bijzonder geschikt voor badkamers of 
keukens omdat hij vochtbestendig 
is. U kunt hem ook gebruiken in 

Moduleo® is the leading specialist in 
high-quality, modular luxury vinyl 
floors, also known as LVT (Luxury 
Vinyl Tiles) in planks or tiles. 

The true-to-life texture gives them 
an exceptionally realistic look and 
they can be laid in an almost endless 
variety of patterns.

The floor is pleasant and feels warm, 
dampens sound, is impervious 
to scratches or stains, and is also 
particularly suitable for bathroom or 
kitchen, because it is water resistant. 
It can also be used in combination 
with floor heating.

The bevel on the four sides 
accentuates the Moduleo® planks 
and tiles, and contributes to the 
natural appearance of the floor.

combinatie met vloerverwarming.

De V-groef op de vier zijden accentueert de 
Moduleo®-planken en tegels, en draagt bij tot de 
natuurlijke aanblik van de vloer.

 DE  Moduleo® ist der führende Spezialist im Bereich 
hochqualitativer, luxuriöser Vinyl-Bodenbeläge, 
auch bekannt unter dem Namen LVT (Luxury Vinyl 
Tiles) für Dielen oder Fliesen. Die lebensechten 
Texturen verleihen ihnen ein außergewöhnlich 
realistisches Aussehen und sie können in unzähligen 
verschiedenen Mustern verlegt werden.

Die Böden sind angenehm und fühlen sich warm 
an, dämpfen Geräusche, sind nicht anfällig für 
Kratzer oder Verfärbungen und sind außerdem 
besonders für Bäder oder Küchen geeignet, da 
sie wasserfest sind. Sie eignen sich auch für eine 
Fußbodenheizung.

Die V-Fuge an den vier Seiten akzentuiert die 
Moduleo®-Dielen und -Fliesen und trägt zur 
natürlichen Anmutung des Bodens bei.
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Scratch
proof

Easy clean

Water
resistant

Suitable for
bathrooms

Natural
look & feel Antiallergic

Protectonite
PU

Soundproof Expansion /
Contraction 

proof

Castor chair
resistant

Suitable for
floor heating

Stain resistant

Extra long IAQ - Indoor
Air Quality

Clear print

V-groove Geen restindruk

Hygienic

Building a greener
tomorrow

Built to last, from the ground up

 FR  Notre site de production en Belgique fabrique tous nos sols en 
vinyle de luxe d’une façon écologiquement responsable, en utilisant 
jusqu’à 50 % de matériaux recyclés dans chaque sol Moduleo®. De 
plus, arrivé à la fin de sa vie, le sol peut lui aussi être recyclé.

Nous nous efforçons de toujours optimiser l’efficacité écologique 
de chaque aspect de nos activités, de la sélection des matières 
premières à l’utilisation d’énergie verte, de la consommation en eau 
aux émissions des moyens de transport utilisés. De cette façon, nous 
pouvons garantir que Moduleo® est toujours le choix le plus logique 
et le plus écologique, avec le regard tourné vers l’avenir.

 NL  Onze fabriek in België vervaardigt al onze luxevinylvloeren op een 
ecologisch verantwoorde manier. In elke Moduleo®-vloer zit tot wel 
50% gerecycleerd materiaal. De vloer zelf kan aan het einde van zijn 
levenscyclus worden gerecycleerd. 

We streven voortdurend naar het optimaliseren van de 
ecologische efficiëntie in ieder deel van de organisatie. Van 
een strikte grondstoffen selectie tot het gebruik van groene 
energieën, waterverbruik en uitstoot van transport emissies. Zo 
kunnen wij garanderen dat Moduleo® altijd de meest logische en 
milieuvriendelijke keuze is voor de toekomst.

 DE  Unser Werk in Belgien stellt alle unsere luxuriösen Vinyl-
Bodenbeläge ökologisch verantwortungsvoll her und benutzt dabei 
50% recyceltes Material für jeden Moduleo®-Boden. Am Ende seines 
Lebens, kann der Boden selbst recycelt werden.

Wir streben stets danach, die Umwelteffizienz aller unserer Bereiche 
zu optimieren, von einer strengen Rohstoffauswahl bis zur Nutzung 
grüner Energie, Wasserverbrauch und Transportemissionen. Auf 
diese Weise können wir garantieren, dass, die Zukunft betreffend, 
Moduleo® stets die logischste und ökologischste Wahl ist.

Our production facility in Belgium manufactures all our luxury vinyl 
floors in an ecologically responsible way, using up to 50% recycled 
material in each Moduleo® floor. And at the end of its life cycle the 
floor can be recycled itself.

We constantly strive to optimise the eco-efficiency of every aspect of 
our business, from strict raw materials selection to the use of green 
energy, water consumption and transport emissions. This way we can 
guarantee that Moduleo® is always the most logical and ecological 
choice with an eye on tomorrow.

Moduleo® delivers extremely realistic 
imitations of wood and stone thanks to a 
unique production process. Via the patented 
‘Surface Layer Complex’, Moduleo® has 
refined the multi-level format to make the 
flooring extra strong and durable. It describes 
how you produce Moduleo® via ‘spread 
coating’, combined with calendered backing 
and two glass fibre layers.

Moduleo® combines the best performances 
with the highest quality.

Composition:

 1   Protectonite® PU
 2   Crosslink wear layer
Couche d’usure Crosslink / Crosslink-slijtlaag / Crosslink-Verschleißschicht

 3   Design 
Dessin / Dessin / Dessin

 4   Print layer
Couche d’impression / Druklaag / Druckschicht

 5   Glass fibre*
Voile de verre / Glasvezel / Glasvlies

 6   Middle layer
Couche intermédiaire / Middenlaag / Trägerschicht

 7   Glass fibre*
Voile de verre / Glasvezel / Glasvlies

 8   Backing Layer
Sous-couche / Onderlaag / Rücken

* Contributes to a better dimensional stability of your floor. 

 1  2  3  4  5  6  7  8 

 FR  Moduleo® propose des imitations bois et pierre très réalistes grâce à un procédé de 
production unique. Par le concept breveté ‘Surface Layer Complex’, Moduleo® a peaufiné le 
format multicouche pour rendre le revêtement très robuste et durable. Cela explique comment 
Moduleo® est produit, par imprégnation associée à une sous-couche laminée et intégrant  
deux voiles de verre.

Moduleo® offre les meilleures performances et la plus grande qualité.

 NL  Moduleo® levert uiterst realistische imitaties van hout en steen dankzij een uniek 
productieproces. Met het gepatenteerde ‘Surface Layer Complex’ heeft Moduleo® het meerlagige 
formaat verfijnd om de vloerbekleding extra sterk en duurzaam te maken. Het beschrijft hoe 
Moduleo® wordt gemaakt door middel van ‘spread coating’ (gespreide lagen) in combinatie met 
een gekalanderde achterwand en twee glasvliezen.

Moduleo® combineert de beste prestaties met de hoogste kwaliteit.

 DE  Dank unseres einzigartigen Produktionsprozesses, liefert Moduleo® extrem realistische 
Holz- und Steinimitationen. Über den patentierten „Surface Layer Complex“ hat Moduleo® das 
Multi-Level-Format entwickelt, um die Bodenbeläge besonders stark und robust zu machen. Es 
beschreibt, wie Moduleo® mit „spread coating“ in Kombination mit einem kalandrierten Rücken 
und zwei Glasvliesen produziert wird.

Moduleo® kombiniert die besten Leistungen mit der höchsten Qualität.
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ORDER CODE 209

The Hexagon Random pattern brings a level of sophistication to 

any floor, and adapts very well to different types and sizes of spaces 

because it doesn’t have a dominant angle or direction.

The Hexagon Random Wood pattern is unique to Moduleo®’s Moods© 

collection, and combines wood with stone textures for a warmer feel and an 

interesting combination of textures.

HEXAGON
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HEXAGON RANDOM VARIATIONS:

ORDER CODE 211

 FR  Le motif Hexagon Random apporte de la sophistication à 

tout sol et s’adapte très bien aux différents types et tailles 

d’espaces car il n’a pas d’angle ou de direction précis(e).

Le motif Hexagon Random est unique à la collection Moduleo® 

Moods© et associe le bois avec la pierre pour un ressenti plus 

chaleureux et une combinaison intéressante de textures.

 NL  Het Hexagon Random-patroon geeft elke vloer een 

verfijnde toets en past zich bijzonder goed aan verschillende 

soorten en afmetingen van ruimten aan. Hij heeft namelijk geen 

dominante hoek of richting. 

Het Hexagon Random Wood-patroon is uniek voor de 

Moduleo® Moods©-collectie. Het combineert hout- met 

steentexturen voor een warmer gevoel en een interessante 

textuurcombinatie. 

 DE  Das Muster Hexagon Random verfeinert jeden Boden mit 

einer Spur Eleganz und passt sich sehr gut an verschiedene 

Raumtypen und -größen an, da es keinen dominanten Winkel 

und keine dominante Richtung hat.

Das Muster Hexagon Random Wood ist einzigartig in der 

Moods©-Kollektion von Moduleo® und kombiniert Holz- mit 

Steintexturen für ein wärmeres Gefühl und eine interessante 

Texturenkombination.

ORDER CODE 210
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ORDER CODE 213
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HEXAGON PATTERN VARIATIONS:
ORDER CODE 214

The Hexagon pattern fills your floor with a mesmerizing kaleidoscopic repetition of 
geometric shapes, spreading out fluently along three oblique angles, the hexagon 

shapes combining a retro sensitivity with cutting edge angular design language. 

 FR  Les motifs Hexagon garnissent votre 

sol d’une répétition fascinante de 

formes géométriques à la façon d’un 

kaléidoscope. S’étendant avec fluidité 

le long de trois angles obliques, les 

formes hexagonales associent un 

effet rétro et un langage design à 

la mode. 

 NL  De Hexagon Patterns vullen uw vloer met een betoverende 

kaleidoscopische herhaling van geometrische vormen die 

zich vloeiend over drie schuine hoeken verspreiden. De 

zeshoekige vormen combineren daarbij een retrolook met een 

baanbrekende hoekige designtaal. 

 DE  Die Hexagon-Muster bringen faszinierende, sich 

wiederholende geometrische Muster auf Ihren Boden, die sich 

flüssig an drei schiefen Winkeln entlang ausbreiten. Die Form 

eines Sechsecks kombiniert Retro mit modernstem Design. 

“Combining a retro sensitivity with 
cutting edge angular design”

HEXAGON
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ORDER CODE 216

HEXAGON
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“A unique design
that will liven up
any interior”

The Hexagon Motion pattern offers a unique design that will 

liven up any interior by combining a sense of movement with 

Moduleo® Moods©’ signature wood and stone combinations.  

 FR  Le motif Hexagon Motion propose un design unique qui donnera vie à tout 

intérieur en associant une impression de mouvement avec les combinaisons bois et 

pierre typiques de Moduleo® Moods©.  

 NL  Het Hexagon Motion-patroon biedt een uniek dessin dat elk interieur opfleurt door 

een gevoel van beweging te combineren met de typische hout- en steencombinaties van 

Moduleo® Moods©.  

 DE  Das Muster Hexagon Motion bietet ein einzigartiges Design, das jeden Innenraum mit einem 

Hauch von Bewegung zum Leben erweckt, mit Moduleo® einzigartiger Moods©-Kollektion aus 

Holz- und Steinkombinationen. 

HEXAGON MOTION VARIATIONS:
ORDER CODE 218
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ORDER CODE 221

The Hexagon Wood pattern combines the 

tactility and organic warmth of wood with a 

daring and innovative hexagonal tile pattern 

to create a hybrid floor that offers the best 

of both worlds. This pattern is an original and 

exclusive design for Moduleo® Moods©.

 FR  Le motif Hexagon Wood associe le toucher et la chaleur organique du bois 

et un motif hexagonal innovant et audacieux pour créer un sol hybride qui 

offre le meilleur des deux mondes. Ce motif est une création originale et 

exclusive de Moduleo® Moods©.

 NL   Het Hexagon Wood-patroon combineert het tactiele effect en de organische 

warmte van hout met een gedurfd en innovatief zeshoekig tegelpatroon tot een 

hybride vloer die het beste van twee werelden biedt. Dit patroon is een origineel 

en exclusief ontwerp voor Moduleo® Moods©.

 DE   Das Muster Hexagon Wood kombiniert die Fühlbarkeit und 

organische Wärme des Holzes mit einem kühnen und innovativen 

Fliesenmuster in Sechseck-Form, um einen Hybridboden zu 

schaffen, der das beste beider Welten bietet. Dieses Muster  

ist ein originales und exklusives Design von  

Moduleo® Moods©.

HEXAGON
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ORDER CODE 224

“A classic composition that 
creates the illusion of depth 
and direction”
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DIAMOND

The Diamond 3D Cubes pattern places the diamond shapes in a 
classic composition that creates the illusion of depth and direction in 
a two-dimensional floor - a striking effect that oozes character and 
life.

 FR  Le motif Diamond 3D Cubes place les formes de diamant 

dans une composition classique qui crée l’illusion de perspective 

sur un sol plat - un effet étonnant qui donne du caractère et de 

la vie à vos sols.

 NL  Het Diamond 3D Cubes-patroon brengt diamantvormen 

samen in een klassieke compositie die de illusie van diepte en 

richting creëert in een tweedimensionele vloer – een opvallend 

effect dat overloopt van karakter en leven.

 DE  Das Muster Diamonds 3D Cubes vereint die Diamantformen 

in einer klassischen Anordnung, die die Illusion von Tiefe und 

Richtung auf einem zweidimensionalen Boden erschaffen –  

ein auffallender Effekt, der Charakter und Leben 

versprüht. 

DIAMOND 3D
 CUBES VARIATIONS: ORDER CODE 2

23
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DIAMOND

ORDER CODE 226

The Diamond Origami pattern 
looks like a stylised flock of 

birds traveling across the floor 
in an abstract and gentle play of 

geometric lines and dynamic and 
angular shapes.

 FR  Le motif Diamond Origami ressemble à une 

nuée d’oiseaux voyageant sur le sol dans un jeu 

abstrait et doux de lignes géométriques et de 

formes dynamiques et anguleuses.

 NL  Het Diamond Origami-patroon oogt als 

een gestileerde zwerm vogels die zich 

over de vloer bewegen in een abstract 

en zacht spel van geometrische lijnen 

en dynamische en hoekige vormen.

 DE  Das Muster Diamond 

Origami sieht wie ein 

stylischer Vogelschwarm 

aus, der in einem 

abstrakten und sanften 

Zusammenspiel von 

geometrischen Linien 

und dynamischen, 

kantigen Formen 

über den Boden 

fliegt.

“Like
a flock 

of birds”

46



DIAMONDS 
DOTS

ORDER CODE 228

The Diamond Dots 
pattern covers the 
floor in a delicate but 
contrasting slanted 
pattern that suggests 
a minimal but steady 
motion. 

 FR  Le motif Diamond Dots recouvre 

le sol d’un motif de biais délicat mais 

contrasté qui donne une impression de 

mouvement minime mais régulier. 

 NL  Het Diamond Dots-patroon bedekt de 

vloer met een delicaat maar contrasterend 

schuin patroon dat een minieme maar 

gestage beweging suggereert.

 DE  Das Muster Diamond Dots 

bedeckt den Boden in einem 

unaufdringlichen und doch 

gegensätzlichen Muster, das eine 

minimale und doch stetige 

Bewegung assoziiert.
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ORDER CODE 231
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ORDER CODE 230

The Honeycomb pattern is a modern recreation of a vintage classic: a traditional flooring pattern 
executed in contemporary textures and modern day high quality materials, this pattern is a 
playful and light-hearted way to add character to your interior.

 FR  Le motif Honeycomb est une version moderne d’un grand classique : un motif traditionnel de revêtement de sol 

réalisé en textures contemporaines et matériaux modernes de grande qualité. Ce motif est une façon amusante et 

légère d’ajouter du caractère à votre intérieur.

 NL  Het Honeycomb-patroon is een moderne recreatie van een vintage klassieker: een traditioneel 

vloerpatroon, uitgevoerd in hedendaagse texturen en moderne hoogwaardige materialen. Het resultaat: een 

speels en lichtvoetig patroon dat uw interieur karakter geeft. 

 DE  Das Muster Honeycomb ist eine moderne Neugestaltung eines alten Klassikers: ein traditionelles 

Fußbodenmuster, das mit modernen Texturen und neuesten, hochqualitativen Materialien ausgeführt 

wird. Dieses Muster bietet eine spielerische und unbeschwerte Möglichkeit, Ihren Innenräumen 

Charakter zu verleihen.

HONEYCOMB VARIATIONS:

“A modern interpretation 
of a vintage classic”

HONEYCOMB 
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Installation instructions

How to order

Technical properties

Moduleo® Moods© floors are 

installed using the traditional 

Dryback installation. The special 

formats are glued with a special 

adhesive to a thoroughly prepared 

surface that is hard, dry and 

flawless. For detailed installation and 

maintenance instructions, please 

contact the Moduleo® team. 

TEST RESULTS | PERFORMANCES TECHNIQUES | TESTERGEBNISSE | TESTRESULTATEN

Inflammability | Classement feu | Brandverhalten | Brandklasse

Scratch resistance | Résistance aux rayures | Verschleißverhalten | Krasvastheid

Squareness & straightness | Rectitude des arrêtes et de l'équerrage | Maßstabilität | Rechtheid & rechthoekigheid

Slip resistance | Glissance | Rutschhemmung | Antislip

Slip restraint | Résistance au glissement | Rutschsicherheit | Slipweerstand

Residual indentation | Poinçonnement rémanent | Resteindruckverhalten | Restindruk

Furniture leg resistance | Résistance au pied de meuble | Möbelschubtest | Meubelpoottest

Curling | Incurvation | Schüsselung | Krulling

Electrical resistance | Résistance électrique | Elektrischer Leitwiderstand | Electrische weerstand

Dimensional stability | Stabilité dimensionnelle | Dimensionsstabilität | Dimensionele stabiliteit

Heat insulation | Isolation thermique | Wärmeleitfähigkeit | Thermische isolatie

Thermal resistance R | Résistance thermique R | Wärmedurchlasswiderstand R | Warmtedoorlaatweerstand R

Electrostatic performance | Accumulation de charges électrostatiques | Antistatik | Electrostatische propensiteit

Formaldehyde group | Classe formaldehyde | Formaldehyd Klassifizierung | Formaldehydeklasse

Acoustic insulation | Efficacité acoustique | Trittschallverbesserungsmaß | Kontaktgeluidisolatie

Castor chair resistance | Résistance aux chaises à roulettes | Stuhlrollenbeanspruchung | Bestand tegen stoelwielen

Stain resistance | Résistance aux taches | Fleckenbeständigkeit | Vlekbestendigheid

Light fastness | Résistance à la lumière | Lichtechtheit | Lichtechtheid

Underfloor heating | Chauffage par le sol | Fußbodenheizung | Vloerverwarming

Warranty  (year) | Garantie (ans) | Garantie (Jahre) | Garantie (jaar)

EN 13501

EN 660-2

EN ISO 24342

EN 13893

DIN 51130

EN ISO 24343-1

EN ISO 16581

EN ISO 23999

EN 1081

EN ISO 23999

EN 12524

EN ISO 12664

EN 1815

EN 717-1

EN ISO 717-2

EN ISO 4918

EN ISO 26987

EN ISO 105-B02

EN 12524

Bfl-S1

Class T

≤ 0,25 mm  

DS

R10

Norm: ≤ 0,10mm     Average result measured: 0,03mm

No cracks, no damage

≤ 2 mm

≤ 109 Ohm

Norm: ≤ 0,25% Average result measured: ≤ 0,05%

0,25 w/(m.K)

0,0100 m2.K/W

< 2 kV

E1

4 dB

No damage to wearlayer, no delamination

Very good | Très bon | Sehr gut | Zeer goed

≥6

Suitable, max 27°C | Adapté, max 27°C | Geeignet, max 27°C | Geschikt, max 27°C

20 Residential | 10 Commercial 

SIZE & PACKING | DIMENSIONS & EMBALLAGE | ABMESSUNG & VERPACKUNG | FORMAAT & VERPAKKING

Medium plank 

Slim plank 

Short plank 

Small plank 

Chevron 

Hexagon 

Diamond 

Triangle 

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

784x196mm

522,67x65,33mm

522,67x130,67mm

261,33x65,33mm

522,67x92,40mm

226,32x196mm

113,16x196mm

452,64x392mm

Box medium plank 

Box slim plank 

Box short plank 

Box small plank 

Box chevron  

Box hexagon 

Box diamond 

Box triangle  

13 pcs/box

58 pcs/box

29 pcs/box

116 pcs/box

42 pcs/box

44 pcs/box

132 pcs/box

17 pcs/box

2,00m2

1,98m2

1,98m2

1,98m2

2,03m2

1,46m2

1,46m2

1,51m2

PRODUCT INFORMATION | INFORMATION PRODUIT | PRODUKTDATEN | PRODUCTINFORMATIE

Level of use | Classe d'usage | Einstufung | Gebruiksklasse

Total thickness | Epaisseur totale | Gesamtstärke | Totale dikte

Wear layer | Couche d'usure | Nutzschicht | Slijtlaag

Wear layer PUR treatment | Traitement polyurethane | Oberflächenvergütung | PUR slijtlaag behandeling

Total weight g/m2 | Poids total g/m2 | Flächengewicht g/m2 | Totaal gewicht g/m2

EN ISO 10874

EN ISO 24346

EN ISO 24340

EN ISO 23997

23 - 33 - 42

2,5 mm (100 mils)

0,55 mm (22 mils)

Protectonite®

4059

The warranty covers manufacturing defects and premature wear in the event of normal use | La garantie couvre les vices de fabrication et l'usure précoce en usage normal. | Die Garantie deckt Herstellungsfehler und 
vorzeitigem  Verschleiß bei normaler Nutzung. | De garantie dekt fabricagefouten en voortijdig afslijten bij normaal gebruik. 

The specifications of Moduleo Moods are identical to the specifications of Moduleo Transform & Impress. These qualities are UPEC certified and BRE certified.
Les spécifications du Moduleo Moods sont identiques aux spécifications de Moduleo Transform & Impress. Ces qualités sont certifiées UPEC et certifiées BRE.

 FR  Les sols Moduleo® Moods© sont installés en utilisant l’installation Dryback classique. 

Les dalles au format spécial sont collées avec un adhésif spécial sur une surface 

dure, sèche et sans défaut qui est préparée avec soin. Pour obtenir des informations 

détaillées concernant l’installation et l’entretien, veuillez contacter l’équipe Moduleo.

 NL  Moduleo® Moods©-vloeren worden gelegd volgens de traditionele Dryback-

methode. De tegels van speciaal formaat worden met een speciale lijm op een grondig 

voorbereid oppervlak gelijmd dat hard, droog en foutloos is. Voor gedetailleerde 

installatie- en onderhoudsinstructies, gelieve contact op te nemen met het Moduleo-

team.

 DE  Moduleo®-Böden werden mit der traditionellen Dryback-Installation verlegt. Die 

Fliesen mit speziellem Format werden mit einem speziellen Kleber auf eine gründlich 

vorbereitete, harte, trockene und ebene Oberfläche geklebt. Für eine detaillierte 

Anleitung zur Installation und Erhaltung, kontaktieren Sie bitte das Moduleo-Team.

DOP - LVT

IVC nv
Nijverheidslaan 29

8580 Avelgem
Belgium

resilient floor covering
EN ISO 10582

EN  14041

When you’ve found the combination 

that is perfect for you, simply give 

us the order code you find with the 

combination you see. 

With this number:

• We immediately know which pattern 
and which colour combination you 
require.

• We can easily work out the precise 
amount needed for your project.

 FR  Comment commander:
Lorsque vous avez choisi 
l’association qui vous convient, 
transmettez-nous simplement le 
code de commande affiché pour 
la combinaison voulue. 

Grâce à ce numéro :

• nous savons immédiatement 

quelle combinaison de motifs et 

de couleurs vous voulez.

• nous pouvons facilement 

connaître la quantité précise par 

format à fournir.

 NL  Hoe bestellen:
U hebt het perfecte patroon gevonden? Geef ons de bestelcode die 
u bij het patroon en de kleur vindt:

• wij weten meteen welk patroon en welke kleurencombinatie u wilt.

• In een handomdraai hebben wij berekend hoeveel per formaat u 

nodig hebt.

 DE  Bestellen:
Wenn Sie Ihre perfekte Kombination gefunden haben, geben Sie uns 
einfach den zu der Kombination passenden Bestell-Code an. 

Mit dieser Nummer:

• wissen wir sofort, welches Muster und welche Farbkombination Sie 

wünschen.

• können wir ganz einfach die für Ihr Projekt benötigte Anzahl ermitteln.

The specifications of Moduleo® Moods© are identical to the specifications of Moduleo® Transform & Impress. These qualities are UPEC certified and BRE certifed. | Les spécifications du Moduleo® Moods© sont identiques aux spécifications de Moduleo® Transform & Impress. 
Ces qualités sont certifiées UPEC et certifiées BRE. | De specificaties van Moduleo® Moods© zijn identiek aan die van Moduleo® Transform & Impress. Deze kwaliteiten zijn UPEC en BRE gecertificeerd. | Die Spezifikationen der Moduleo® Moods© sind identisch mit den Spezifi-
kationen der Moduleo® Transform und Impress. Diese Qualitäten sind UPEC zertifiziert und BPE zertifiziert.

Protectonite
PU

 Scu� & stain
    resistant

Water
resistant

Natural
look & feel

   SoundproofBevel4 sided bevel
DGJ
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TEST RESULTS | PERFORMANCES TECHNIQUES | TESTERGEBNISSE | TESTRESULTATEN

Inflammability | Classement feu | Brandverhalten | Brandklasse

Scratch resistance | Résistance aux rayures | Verschleißverhalten | Krasvastheid

Squareness & straightness | Rectitude des arrêtes et de l'équerrage | Maßstabilität | Rechtheid & rechthoekigheid

Slip resistance | Glissance | Rutschhemmung | Antislip

Slip restraint | Résistance au glissement | Rutschsicherheit | Slipweerstand

Residual indentation | Poinçonnement rémanent | Resteindruckverhalten | Restindruk

Furniture leg resistance | Résistance au pied de meuble | Möbelschubtest | Meubelpoottest

Curling | Incurvation | Schüsselung | Krulling

Electrical resistance | Résistance électrique | Elektrischer Leitwiderstand | Electrische weerstand

Dimensional stability | Stabilité dimensionnelle | Dimensionsstabilität | Dimensionele stabiliteit

Heat insulation | Isolation thermique | Wärmeleitfähigkeit | Thermische isolatie

Thermal resistance R | Résistance thermique R | Wärmedurchlasswiderstand R | Warmtedoorlaatweerstand R

Electrostatic performance | Accumulation de charges électrostatiques | Antistatik | Electrostatische propensiteit

Formaldehyde group | Classe formaldehyde | Formaldehyd Klassifizierung | Formaldehydeklasse

Acoustic insulation | Efficacité acoustique | Trittschallverbesserungsmaß | Kontaktgeluidisolatie

Castor chair resistance | Résistance aux chaises à roulettes | Stuhlrollenbeanspruchung | Bestand tegen stoelwielen

Stain resistance | Résistance aux taches | Fleckenbeständigkeit | Vlekbestendigheid

Light fastness | Résistance à la lumière | Lichtechtheit | Lichtechtheid

Underfloor heating | Chauffage par le sol | Fußbodenheizung | Vloerverwarming

Warranty  (year) | Garantie (ans) | Garantie (Jahre) | Garantie (jaar)

EN 13501

EN 660-2

EN ISO 24342

EN 13893

DIN 51130

EN ISO 24343-1

EN ISO 16581

EN ISO 23999

EN 1081

EN ISO 23999

EN 12524

EN ISO 12664

EN 1815

EN 717-1

EN ISO 717-2

EN ISO 4918

EN ISO 26987

EN ISO 105-B02

EN 12524

Bfl-S1

Class T

≤ 0,25 mm  

DS

R10

Norm: ≤ 0,10mm     Average result measured: 0,03mm

No cracks, no damage

≤ 2 mm

≤ 109 Ohm

Norm: ≤ 0,25% Average result measured: ≤ 0,05%

0,25 w/(m.K)

0,0100 m2.K/W

< 2 kV

E1

4 dB

No damage to wearlayer, no delamination

Very good | Très bon | Sehr gut | Zeer goed

≥6

Suitable, max 27°C | Adapté, max 27°C | Geeignet, max 27°C | Geschikt, max 27°C

20 Residential | 10 Commercial 

SIZE & PACKING | DIMENSIONS & EMBALLAGE | ABMESSUNG & VERPACKUNG | FORMAAT & VERPAKKING

Medium plank 

Slim plank 

Short plank 

Small plank 

Chevron 

Hexagon 

Diamond 

Triangle 

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

EN ISO 24342

784x196mm

522,67x65,33mm

522,67x130,67mm

261,33x65,33mm

522,67x92,40mm

226,32x196mm

113,16x196mm

452,64x392mm

Box medium plank 

Box slim plank 

Box short plank 

Box small plank 

Box chevron  

Box hexagon 

Box diamond 

Box triangle  

13 pcs/box

58 pcs/box

29 pcs/box

116 pcs/box

42 pcs/box

44 pcs/box

132 pcs/box

17 pcs/box

2,00m2

1,98m2

1,98m2

1,98m2

2,03m2

1,46m2

1,46m2

1,51m2

PRODUCT INFORMATION | INFORMATION PRODUIT | PRODUKTDATEN | PRODUCTINFORMATIE

Level of use | Classe d'usage | Einstufung | Gebruiksklasse

Total thickness | Epaisseur totale | Gesamtstärke | Totale dikte

Wear layer | Couche d'usure | Nutzschicht | Slijtlaag

Wear layer PUR treatment | Traitement polyurethane | Oberflächenvergütung | PUR slijtlaag behandeling

Total weight g/m2 | Poids total g/m2 | Flächengewicht g/m2 | Totaal gewicht g/m2

EN ISO 10874

EN ISO 24346

EN ISO 24340

EN ISO 23997

23 - 33 - 42

2,5 mm (100 mils)

0,55 mm (22 mils)

Protectonite®

4059

The warranty covers manufacturing defects and premature wear in the event of normal use | La garantie couvre les vices de fabrication et l'usure précoce en usage normal. | Die Garantie deckt Herstellungsfehler und 
vorzeitigem  Verschleiß bei normaler Nutzung. | De garantie dekt fabricagefouten en voortijdig afslijten bij normaal gebruik. 

The specifications of Moduleo Moods are identical to the specifications of Moduleo Transform & Impress. These qualities are UPEC certified and BRE certified.
Les spécifications du Moduleo Moods sont identiques aux spécifications de Moduleo Transform & Impress. Ces qualités sont certifiées UPEC et certifiées BRE.

HERRINGBONE SMALL
COMPOSITION: SMALL PLANK

144 HERRINGBONE SMALL p19
 Transform Blackjack Oak 22220

145 HERRINGBONE SMALL p19
 Transform Blackjack Oak 22229

146 HERRINGBONE SMALL p19
 Transform Blackjack Oak 22937

147 HERRINGBONE SMALL p19
 Transform Classic Oak 24235

148 HERRINGBONE SMALL p19
 Transform Classic Oak 24438

149 HERRINGBONE SMALL p19
 Impress Country Oak 54852

150 HERRINGBONE SMALL p19
 Impress Country Oak 54880

151 HERRINGBONE SMALL p18
 Transform Jura Stone 46960

152 HERRINGBONE SMALL SOFT p21
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22229 

153 HERRINGBONE SMALL CONTEMPORARY p20
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22937 

154 HERRINGBONE SMALL CLASSIC p20
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

HERRINGBONE SLIM
COMPOSITION: SLIM PLANK

156 HERRINGBONE SLIM p23
 Transform Blackjack Oak 22220

157 HERRINGBONE SLIM p23
 Transform Blackjack Oak 22229

158 HERRINGBONE SLIM p23
 Transform Blackjack Oak 22937

159 HERRINGBONE SLIM p22 
 Transform Classic Oak 24235

160 HERRINGBONE SLIM p23
 Transform Classic Oak 24438

161 HERRINGBONE SLIM p23
 Impress Country Oak 54852

162 HERRINGBONE SLIM p23
 Impress Country Oak 54880

163 HERRINGBONE SLIM SOFT p25
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22229 

164 HERRINGBONE SLIM CONTEMPORARY p25
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22937 

165 HERRINGBONE SLIM CLASSIC p25
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

166 HERRINGBONE SLIM ONE IN FOUR CLASSIC p24
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

HERRINGBONE SHORT
COMPOSITION: SHORT PLANK

168 HERRINGBONE SHORT p26
 Transform Blackjack Oak 22220

169 HERRINGBONE SHORT p26
 Transform Blackjack Oak 22229

170 HERRINGBONE SHORT p26
 Transform Blackjack Oak 22937

171 HERRINGBONE SHORT p26
 Transform Classic Oak 24235

172 HERRINGBONE SHORT p26
 Transform Classic Oak 24438

173 HERRINGBONE SHORT p26
 Impress Country Oak 54852

174 HERRINGBONE SHORT p26
 Impress Country Oak 54880

175 HERRINGBONE SHORT p26
 Transform Jura Stone 46960

176 HERRINGBONE SHORT SOFT p26
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22229 

177 HERRINGBONE SHORT CONTEMPORARY p27
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22937 

178 HERRINGBONE SHORT CLASSIC p26
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

HERRINGBONE MEDIUM
COMPOSITION: MEDIUM PLANK

180 HERRINGBONE MEDIUM p29
 Transform Blackjack Oak 22220

181 HERRINGBONE MEDIUM p29
 Transform Blackjack Oak 22229

182 HERRINGBONE MEDIUM p29
 Transform Blackjack Oak 22937

183 HERRINGBONE MEDIUM p29
 Transform Classic Oak 24235

184 HERRINGBONE MEDIUM p29
 Transform Classic Oak 24438

185 HERRINGBONE MEDIUM p29
 Impress Country Oak 54852

186 HERRINGBONE MEDIUM p28
 Impress Country Oak 54880

187 HERRINGBONE MEDIUM SOFT p29
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22229 

188 HERRINGBONE MEDIUM CONTEMPORARY p29
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22937 

189 HERRINGBONE MEDIUM CLASSIC p29
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

STAGGERED BANDS
COMPOSITION: STANDARD PLANK, MEDIUM PLANK, SHORT PLANK, 
SLIM PLANK AND SMALL PLANK

191 STAGGERED BANDS p30
 Transform Blackjack Oak 22220

192 STAGGERED BANDS p30
 Transform Blackjack Oak 22229

193 STAGGERED BANDS p30
 Transform Blackjack Oak 22937

194 STAGGERED BANDS p30
 Transform Classic Oak 24235

195 STAGGERED BANDS p30
 Transform Classic Oak 24438

196 STAGGERED BANDS p30
 Impress Country Oak 54852

197 STAGGERED BANDS p30
 Impress Country Oak 54880

198 STAGGERED BANDS MIX LIGHT p31
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22229 

199 STAGGERED BANDS MIX WARM p30
 Transform Classic Oak 24235 & Transform Classic Oak 24438 

STAGGERED COLUMNS
COMPOSITION: MEDIUM PLANK, SHORT PLANK, SLIM PLANK AND 
SMALL PLANK, PLUS ONE OF OUR COLOURED JOINT STRIPS

201 STAGGERED COLUMNS p33
 Transform Blackjack Oak 22220 + joint strip 390S Grey

202 STAGGERED COLUMNS p33
 Transform Blackjack Oak 22229 + joint strip 395S Dark Grey

203 STAGGERED COLUMNS p32
 Transform Blackjack Oak 22937 + joint strip 395S Dark Grey

204 STAGGERED COLUMNS p33
 Transform Classic Oak 24235 + joint strip 390S Grey

205 STAGGERED COLUMNS p33
 Transform Classic Oak 24438 + joint strip 321S Beige

206 STAGGERED COLUMNS p33
 Impress Country Oak 54852 + joint strip 395S Dark Grey 

207 STAGGERED COLUMNS p33
 Impress Country Oak 54880 + joint strip 390S Grey

HEXAGON
COMPOSITION: HEXAGON

209 HEXAGON RANDOM HARD p36
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46935

 & Transform Jura Stone 46110 & Transform Azuriet 46985 

210 HEXAGON RANDOM SOFT p37
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46935 

 & Transform Jura Stone 46110 

211 HEXAGON RANDOM SOFT WOOD p37
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46935 

 & Transform Jura Stone 46110 & Transform Verdon Oak 24280 

213 HEXAGON QUADRO p38
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46935 

 & Transform Jura Stone 46110 & Transform Azuriet 46985 

214 HEXAGON TRIO p39 

 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46935 

 & Transform Jura Stone 46110 

216 HEXAGON MOTION HARD p40
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46110 

 & Transform Azuriet 46985 

217 HEXAGON MOTION SOFT p41
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46935 

 & Transform Jura Stone 46110 

218 HEXAGON MOTION WOOD HARD p41
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Azuriet 46985 

 & Transform Verdon Oak 24280 

219 HEXAGON MOTION WOOD SOFT  p41
 Transform Jura Stone 46110 & Transform Jura Stone 46960 

 & Transform Verdon Oak 24280 

221 HEXAGON WOOD p42
 Transform Verdon Oak 24280

DIAMOND
COMPOSITION: DIAMOND

223 DIAMOND 3D CUBES HARD p45
 Transform Verdon Oak 24280 & Impress Country Oak 54991 & Transform Verdon Oak 24117 

224 DIAMOND 3D CUBES SOFT p44
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Verdon Oak 24280 & Transform Verdon Oak 24117 

226 DIAMOND ORIGAMI p46
 Transform Verdon Oak 24280 & Impress Country Oak 54991 & Transform Verdon Oak 24117 

228 DIAMOND DOTS  p47
 Transform Verdon Oak 24280 & Impress Country Oak 54991 

HONEYCOMB
COMPOSITION: HEXAGON AND DIAMOND

230 HONEYCOMB HARD p49
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Azuriet 46985 & Transform Verdon Oak 24280 

231 HONEYCOMB SOFT p48
 Transform Jura Stone 46960 & Transform Jura Stone 46935 & Transform Jura Stone 46110 

MOODS© COMBINATIONS
CHEVRON BASIC

COMPOSITION: CHEVRON LEFT AND CHEVRON RIGHT

101 CHEVRON BASIC p04 
 Transform Blackjack Oak 22937

102 CHEVRON BASIC p04 
 Impress Country Oak 54880

103 CHEVRON BASIC p05
 Impress Country Oak 54991

104 CHEVRON BASIC p04
 Transform Verdon Oak 24280

105 CHEVRON BASIC DARK p04
 Impress Country Oak 54880 & Impress Country Oak 54991

106 CHEVRON BASIC LIGHT p04
 Transform Blackjack Oak 22937 & Transform Verdon Oak 24280

CHEVRON COLUMNS
COMPOSITION: CHEVRON LEFT, CHEVRON RIGHT, SLIM PLANK

107 CHEVRON COLUMNS DARK p07
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880 

 & Impress Country Oak 54991

108 CHEVRON COLUMNS CLASSIC  p07
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

109 CHEVRON COLUMNS CONTEMPORARY  p06
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22937

TRIANGLES
COMPOSITION: TRIANGLE

111 TRIANGLES LUXURY p08
 Impress Country Oak 54880 & Impress Country Oak 54991 

 & Transform Classic Oak 24235

112 TRIANGLES PLAYFUL p09
 Impress Country Oak 54880 & Impress Country Oak 54991 

 & Transform Classic Oak 24235

BASKET WEAVE SMALL
COMPOSITION: SMALL PLANK

113 BASKET WEAVE SMALL p11
 Transform Blackjack Oak 22220

114 BASKET WEAVE SMALL p11
 Transform Blackjack Oak 22229

115 BASKET WEAVE SMALL p11
 Transform Blackjack Oak 22937

116 BASKET WEAVE SMALL p11
 Transform Classic Oak 24235

117 BASKET WEAVE SMALL p11
 Transform Classic Oak 24438

118 BASKET WEAVE SMALL p11
 Impress Country Oak 54852

119 BASKET WEAVE SMALL p11
 Impress Country Oak 54880

120 BASKET WEAVE SMALL CONTEMPORARY p11
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22937 

121 BASKET WEAVE SMALL CONCRETE  p10
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Jura Stone 46960 

122 BASKET WEAVE SMALL SOFT p11
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22229 

123 BASKET WEAVE SMALL CLASSIC p11
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

BASKET WEAVE SLIM
COMPOSITION: SMALL PLANK, SLIM PLANK

125 BASKET WEAVE SLIM p12
 Transform Blackjack Oak 22220

126 BASKET WEAVE SLIM p12
 Transform Blackjack Oak 22229

127 BASKET WEAVE SLIM p12
 Transform Blackjack Oak 22937

128 BASKET WEAVE SLIM p12
 Transform Classic Oak 24235

129 BASKET WEAVE SLIM p12
 Transform Classic Oak 24438

130 BASKET WEAVE SLIM p13
 Impress Country Oak 54852

131 BASKET WEAVE SLIM p12
 Impress Country Oak 54880

132 BASKET WEAVE SLIM CLASSIC p12
 Impress Country Oak 54852 & Impress Country Oak 54880

133 BASKET WEAVE SLIM CONTEMPORARY p12
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22937 

134 BASKET WEAVE SLIM SOFT p12
 Transform Blackjack Oak 22220 & Transform Blackjack Oak 22229 

BASKET WEAVE BLOCK
COMPOSITION: SMALL PLANK

136 BASKET WEAVE BLOCK p15
 Transform Blackjack Oak 22220

137 BASKET WEAVE BLOCK p15
 Transform Blackjack Oak 22229

138 BASKET WEAVE BLOCK p15
 Transform Blackjack Oak 22937

139 BASKET WEAVE BLOCK p15
 Transform Classic Oak 24235

140 BASKET WEAVE BLOCK p14
 Transform Classic Oak 24438

141 BASKET WEAVE BLOCK p15
 Impress Country Oak 54852

142 BASKET WEAVE BLOCK p15
 Impress Country Oak 54880
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V.U. IVC GROUP - Nijverheidslaan 29, B-8580 Avelgem, Belgium - The IVC Group operates a policy of continuous product development and therefore reserves the right to amend the technical performance and/or specifications of our products without notice.
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Belgium
Nijverheidslaan 29 | B-8580 Avelgem
Tel: +32 56 65 32 11 | Fax: +32 56 65 32 29
www.moduleomoods.com

United Kingdom
23 Royal Scot Road | Pride Park | Derby DE24 8AJ
Tel: +44 1332 8515 00 | Fax: +44 1322 8515 01
www.moduleomoods.com

Germany
Reisholzer Werfstrasse 33 | 40589 Düsseldorf
Tel: +49 211 598 930 00 | Fax: +49 211 598 930 01
www.moduleomoods.com

Russia
Visitor address:
Leningrad Oblast | Vsevolozhsky district,
Novosaratovka village | Utkina Zavod industrial park
MLP-KAD, building 3, quays 13-15
Tel: +7(812) 7777 981 | Fax: +7(812) 7777 986

Postal address:
193149 | Saint Petersburg,
Oktyabrskaya embankment | 118/7
PO Box 29
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